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Abstract 

The study of word selection in speech of Saadi shows that central words in sentence or 
verse usually have influence over each other. Proportion, in general meaning, as a 
traction between words, is his main criterion in selecting a word from available 
possibilities. Even his stimulant in making use of ‘metaphor’, ‘simile’ and ‘compounds 
that have allusive meaning’, is regarding this proportion and harmony between words in 
the associative axis. In addition to subject of proportion, another important subject in 
selection of word in Saadi’s speech is his skill to avoid repetition a word at one meaning 
by using of lingual capacities. In this paper, first, the subject of synonym and some 
other capacities such as ‘metaphor’, ‘trope’, ‘changing the grammatical form of a word’ 
and ‘Arabic equivalent of words’ which Saadi has used them to avoid repetition of 
word, will be considered. In the following, we study the proportion and harmony in his 
words. 
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 یسعد سخن در واژه کاربرد و گزینش هنر
 

 ∗∗∗فرهاد محمدی -∗∗احمد گلی -∗مهر مشتاقرحمان 

 

 دهيچک

ه   م رط      ب ا  معم و ا  تی  ب ای  در جمله  یدیکل یها واژه که دهدیمنشان  یواژه در سخن سعد نشیگز وةیش یبررس

 کلم ا   ییهمگرا گاهیجا درو عام  یکلّ یمعنا در طناسبدر انتخاب واژه،  یسعد اریمع. گذارند می ریطأث ه  بر وهستند 

طناس ب و   نیهم   تی  رعا یطاح د   زی  ن ییکنا یمعنا یدارا  ا یطرک و هیطش  استعاره، از استفاده در او ةزیانگ یحت ؛است

از طک رار واژه در   زیپره یخاص برا یزبان یشگردها از هنرمندانه یسعداست.  ینیهمنش محور در ها واژه نیب یهماهنگ

نوش تار نخس ت    نی  ا در. داردطوج ه   زی  ن نکت ه  نیا بهواژه  نشیبر طناسب در گز و افزون برد یبهره م مفهوم و معنا کی

 معادلو  واژه یصرف صور  رییطغ مجاز، استعاره،از آن جمله است:  ؛شود یم یبررس یزبانطرادف و چند شگرد  موضوع

 ه ا  واژه نیب یهماهنگ و طناسب ییهانمونهذکر  باادامه  در. برد یمآنها بهره  ازطکرار  از زیپره یبرا یکه سعد کلمه یعرب

 .شد خواهد یبررس یسعدسخن  در

 

 های کليدی واژه

 مجاز استعاره؛ طرادف؛ طکرار؛ طناسب؛ واژه؛ نشیگز ؛یسعد

 

 مقدمه

 اس ت  یح د  به او ینیگز به» که یطور به اوست؛بلاغت در سخن  مه  یها جلوهاز  یکیواژه  نشیدر گز یسعد دقت

  ،یآن ق رار ده    یب ه ج ا   ک،ینزد  یمفاه و یمعان و مشابها  و مترادفا  از گرید زیچ هر و  یبردار را واژه آن اگر که

ب ر   هم واره  ،یس عد کلمه در کلام  دربارة(. 982: 8731 نشاط،) «و طکامل را ندارد ییو آن رسا یی ایآن لطف و ز گرید

 -189: 8711 خطی  ی، اس ت )  داش ته  طوج ه و کش ش   یروان   طناسب، به ینیگز لغت در او که استشده  دینکته طأک نیا

س  ب   نیب ه هم    ش ود؛  یم   انی  نما ک لام  یه ا  واژه گرید با ارط اط در و جمله بافت در آن بلاغت و واژه یی ایز(. 102

                                                 
r.moshtaghmehr@gmail.com ، آذربایجان، ایرانآذربایجان مدنی شهید دانشگاه استاد∗

ah.goli@yahoo.com آذربایجان، ایران ،آذربایجان مدنی شهید دانشگاه استاد∗∗

 mohammadifarhad65@gmail.com ، )نویسنده مسوول(آذربایجان، ایران ،آذربایجان مدنی شهید دانشگاه دکتری ∗∗∗

91/1/8721 

 پژوهشی( -)علمی  شناسی ادب فارسیمتن

 دانشگاه اصفهان -دانشکدة ادبیا  و علوم انسانی 

صص، 8721 پاییز( 71 ، )پیاپی7دورة جدید، شماره

 

mailto:r.moshtaghmehr@gmail.com
mailto:ah.goli@yahoo.com
mailto:mohammadifarhad65@gmail.com


  8721 پاییز (71، )پیاپی 7، شمارة نه  سال  ، دورة جدید،و سومه سال پنجا  شناسی ادب فارسی، متن  /   19

 
 رای  ز اس ت؛  ریپذ امکانآن  نشیگز یی ایز یمتن و بررس در طنها ،یواژه در سخن سعد دربارة ییها یژگیو نیچن افتیدر

 ج اد یا ب ا (. 882: 8737 موح د،) «رساند سرانجام به است رفته کار به آن در که یمتن از جدا طوان ینمبحث از واژگان را »

 یسعدواژه در سخن  انتخاب ابد؛ی یمدر ذهن او طجس    و شود یمبه مخاطب القا  بهترو مفهوم  معنا کلما ، نیب طناسب

 ک ه  اس ت  عیعل   ب د   درموج ود   یها طناسبنوع  از ایطناسب  نیا. استمتأثرّ  گرید کلما طناسب با  اریمع از شتریب زین

 و نیط ر  کی  نزد ش ده،  انتخ اب  ةواژ یعنی است؛ ید لت طناسب نوع از ایو  است یعیبد یها هیآرا جادیا آن، تیرعا ۀجینت

 .  استبافت کلام  در منظور یمعنا یبرا کلمه نیطر مناسب

و  نشیدر گ ز  یس عد  ییهنرنما دارد، یاریبس تیاهم کهبخش اول  در. شود یم  یطقس یبه دو بخش اصل نوشتار نیا

 نی  موض وع ب ا بلاغ ت در ا    نیا ارط اط. شود یمواحد نشان داده  یمعنا در کلمه کیاز طکرار  زیپره یبرا ها هواژ کاربرد

از ش گردها و امکان ا     طک رار،  یج ا ب ه  کج ا  در و کن د  طکرار دوباره طواند یمواژه را  کجا در داند یم یاست که سعد

 . برد بهره مترادف مثل یگرید

ش امل دو قس مت    بخش نیا. شود یم یبررس یسخن سعد در ها واژه نشیدر گز طناسب اصل کردیرو دوم، بخش در

 دوم قس مت  در. ش ود  یم   پرداخت ه واژه  نشیگز و یعیبد عیصنا وندیپ به ییها نمونهبا ذکر  نخست قسمت دراست که 

 .شود یم انیب ع،یعل  بد از متفاو  یطناس  ،ید لت طناسب نییط  یبرا ییهامثال

 

 واژه تکرار از زيپره یبرا یزبان یها تيظرف

داش ت ک ه    هطوج   دیبا اما رود؛ یم شمار به یی ایز یها جلوهاز  یکیاست و  دهیپسند یشناخت یی ایزدر هنر و  طکرار

 بیآس   بلاغ ت  ب ه  ینوعچه  و دارد یشناخت یی ایزو  یهنر ارزشطکرار  از ینوعچه  ،یکلام ادب ژهیوبهدر سطح کلام، 

آنه ا را   س ا یشمطک رار وا،، هج ا، واژه، ع  ار  و جمل ه ک ه       نیب  . ش ود  یمکلام  یی ایو ناز یباعث سست و رساند یم

وجود دارد.  طفاو  یشناخت یی ایزو  یاز نظر کارکرد هنر ،(32: 8717 شمیسا،) داند یمدر سطح کلام  طکرار یها مصداق

طکرار واژه، ع  ار  و جمل ه را    اما کوست؛یکه ن رفتیپذ طوان یم نیبنابرا انجامد؛ یم کلام یقیموس بهوا، و هجا  طکرار

 نیا ؛آورد شمار بهدانست و آنها را مطابق بلاغت   ایز هستند،و آهنگ کلام  یقیموس کنندة افزون نکهیا س بطنها به  دین ا

 ؛ییمعن ا  ن ه  باشد، یلفظ آنها طکرار نکهیا ای وکار رود  بهو م الغه  دیطأک یبرا دیبا ای ییمعنا و یبلاغ نظر از رارهاطک نوع

دو حال ت   درجمل ه   ای تیواژه در ب کی طکرار نیبنابرا باشند؛ داشته ییمعنا طفاو  گریکدی با یطکرار یها قسمت یعنی

 ط ام  جناسحالت  نیا در که باشد متفاو  یطکرار یها واژه یمعنا آنکه نخست شود؛ یم مخاطب لذ و باعث   استیز

در  زی  ن یطک رار در س خن س عد    یی ای. راز زباشد دیطأک مثل یمتضمن نکا  خاص طکرارآنکه  یگرید و ردیگ یم شکل

دو  ای   تی  معنا در ب کیواژه به  کی طکرار 8.کند یمرا طکرار  واژه ینیآفر یی ایز یبرا یسعد قتیدرحق است؛ نکته نیهم

 تی   موضوع و موقع ضرور  بنابر کهیزمانضعف است.  ۀنشان زیسخنور ن یبرا و آور ملالمخاطب  یبرا ،یدرپ یپ ۀجمل

امک ان   طاح د   دیبا هنگام نیا در سخنورخواهد بود.   ایمعنا طکرار شود، کلام ناز آن لفظ ای دال اگر باشد، ازینطکرار  معنا،

 ص ور   ریی  طغ مت رادف، باش د.   ندیو خوش ا  نیاستفاده کند طا صور  کلام دلنش یمتنوع کلما  از خاص یبا شگردها

آنه ا   از واژه طک رار  از زیپره یکه سخنور برا هستند ییها تیظرف مجاز، استعاره، ،یعرب زبان از واژه ۀطرجم واژه، یصرف

 .کند استفاده طواندیم

 مترادف

 و نیط ر از مه    یک  ی مت رادف از  اس تفاده از آن  زی  گر یب را  کاه د؛  یم  فص احت و بلاغ ت ک لام     از   ا یناز طکرار
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و  ستین گریکدی بهمترادف  ةدو واژ عطفحاصل از  بیطرک مترادف، از منظور نجایا در ال ته. شگردهاست نیپرکاربردطر

از  م راد  ق ت ی. درحقشود یمشاهده م اریبس جوینی یجهانگشا خیطارمثل  یمتوناست که در  یزیاز آن چ متفاو  منظور،

 شوند یم ذکر یدرپ یپ ۀدو جمل ایدر دو ع ار   گر،یکدیاستفاده از دو واژه است که با فاصله از  ،نوشتار نیمترادف در ا

 طف او   ه    و س ندگان ینو منظ ور مترادف با نوع  ینوع عطف طفاو  ه  ریز ۀدو نمون در. هستند کسانی ییمعنا ازنظر و

 است:   انینما آنها یبلاغ   یکارکرد

 (.  733: 8713 جوینی،) «افتیطمکّن  قیخلا خواطر و ضمایراو در   تیه و»( 8

 هوشددددمند ۀدیددددد شَددددره بدددددوزد( 2

 

 بددده بندددد یمدددر  و مددداه طمددد  آرد در 

 (428ب: 4831 ،یسعد)                         

ن وع   نی  . ک ارکرد ا ان د  آم ده  گریکدیدر کنار  یعطف بیطرک صور به وهستند  مترادف خواطرو  ریضما اولمثال  در 

ب ا فاص له از ه   ذک ر      طم ع، و  شرَه مترادف ةدو واژ دومدر مثال  اما است؛ موضوع شتریب آشکارکردنو  دیمترادف، طأک

 درجل وه کن د.      ا یو ز غی  بل ک لام،  ط ا  اس ت  نخس ت  ةواژ طک رار  از زیپره مترادف، نوع نیا در یبلاغ کارکرد. اند شده

 یروش ن مترادف  کلمه،آن  که کند یممعنا طکرار  کیرا به  یاواژه یهنگام ر،یناگز غیبل ةندیگو دوم،مثال  مانند ییها نمونه

 زی  پره طک رار  از حتم اا  باشد، مترادف از استفاده امکان کهیزمان اام کند؛ د لت معنا همان بر قیدق طور به که باشد نداشته

 راواژه  دی  ن ا کج ا است که سخنور بداند  نیواژه و کاربرد آن ا نشیمه  بلاغت در گز یهاجن ه از یکی نیبنابرا کند؛یم

 ری  ز تی  در ب یس عد . اس ت  نش ده آن وارد  یی  ا یبه بلاغت کلام و ز ی یآس کرد، طکرار را واژه ییجاو اگر  کند طکرار

مت رادف   گ اه یجا در انی  پا ةواژ از ک لام،  ش دن غی  ربلیو غ یی اینازاز  زیپره یبرا اما ؛را طکرار کند آخر ةواژ طوانست یم

 استفاده کرده است:

 پایدان را سدخن   یدارد نه سعد آخری حسنت نه

 

 یبدا   همچندان  اید در و یمستسدق  تشنه رديبم 

 (412: 4831 همان،)                               

و ح ا     یژگ  یاز مترادف استفاده کرد، و معنا، کی به واژه کی طکرار یجابهدر آنها  دیبا که ییها جملهو  ها ع ار  

 طوج ه  درخ ور و  مه  اریبسکه با ه  دارند،  یه  و حا ط بهنس تجملا   ۀرابط یچگونگمسئله  نیا در. دارند یخاص

س  ب   نیب ه هم    ان د؛  مت داخل ه   بهنس تو  هستند وابسته گریکدی به ینظر دستور ازجمله  ةپار دو با  تیب دراست. 

 یطک رار  اگرطا  کرد دقت جملا  حا   به دیباکاربرد طکرار  در نیبنابرا ؛در آن زشت و ناپسند خواهد بود واژه طکرار

 گ اه یجا ب ه  گ ر ید یس و  از. ده د  یرو آنه ا  در یطکرار دین ا یحا ط چه در اصلاا نکهیا اینشود و   ایرخ دهد، کلام ناز

 جمل ۀ  دومث ال در   یبرا داشت؛ طوجه دیبا اریبس جمله، در آنها نقش و شوند طکرار دین ا ای شوند یمطکرار  که ییها واژه

: 8711 خی اموور، ) باش ند  ج نس  کی   از ک ه  اس ت  ییها جملهمنظور از جملا  متجانس  دهد؛ رخطکرار  دین امتجانس 

 یدس تور  نظرواژه که از کیحالت اگر  نینداشته باشند. در ا یوندیپ یبه ه  و از نظر دستور هیش  ییاز نظر معنا ؛(810

طکرار از بلاغ ت ک لام    آن رایز کند؛ یمشود، کلام سست جلوه  طکرار معنا کی به بار دو دارد،نقش  کیدر هر دو جمله 

 طک رار ه ر دو مص راع    دردوست را  کلمۀ غ،یکلام بل جادیو ا  ایناز طکرار از زیپره س ب به ریز تیب در یسعد. کاهد یم

 گف ت  طوان ینم هیقاف ضرور  س ب بهمترادف بهره برده است. ال ته  یبرا «اری»نخست از  ۀدر جمل نیبنابرا ؛است نکرده

 .کند استفاده طوانستیمدو بار  اری کلمۀکه شاعر  از 
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 یدار جدز شدکن زلد      سدت يدر شهر ن ولوله

 

 دوسدت  یجز خد  ابدرو   ستيدر آفاق ن فتنه 

 (222: 4831 سعدی،)                            

 یاص ل  یج ا  درقرارگرفت ه   واژةبرخ وردار هس تند،    یه  از طکرار نح و  بهنس ت جملا  یها واژه یوقت قتیدرحق 

هم راه   یواژگان طنوع باممکن  طاحد  دیبا کلام بلکه شود؛ طکرار معنا کی به جمله دو در دین ا ،مسند ای نهاد مثل جملا 

 بهت ر  ری  ز تی  ب در موض وع  نی  . اشدیم سستسخن  شد، یمدوباره طکرار  فتنه یجابهدوم  ۀدر جمل «ولوله»باشد. اگر 

 :  است انینما

 رهنيدددباشدددد بدددر چندددان تدددن پ حيددد 

 

 نقدداب صددور  چنددان بددر باشددد ظلدد  

 (34: همان)                                         

 

 

ش مار   ب ه  یاصل موضوع و یبلاغ دیطأک و هیطک که است یا گونه آنها به یدستور گاهیجا هستند؛ مترادف ظل و  فیح

 نیا یی ایز و بلاغت مدار درواقع. کرد یمسست جلوه  اریبس کلام شد، یمهر دو طکرار  یجابه یکی اگر نیبنابرا رود؛ یم

 ییه ا یکار زهیرو بلاغت او در  یی ایو ز یسعد یبزرگ راز. است طکرار از زیپره یبرامترادف  از یریگ بهره نیهم ت،یب

معنا اس تفاده   کیطکرار واژه به  یجابهاز مترادف  دیبا یزمانو در چه  کجا در که داند یم یخوب بهاو  9.استجنس  نیا از

ه ر   یج ا ب ه  دوامو  ث  ا   یمعنا ه  ةاز دو واژ یکی اگر نیبنابرا اند؛ متجانسمصراع اول  ۀجمل دو زین ریز تی. در بکند

مترادف استفاده کرده اس ت   ةمعنا از دو واژ کی انیب یشاعر برا نیبنابرا نداشت؛و بلاغت  یی ایزکلام  آمد، یمآنها  یدو

 شود: غیو بل  ایطا سخن ز

 تدددتيعاف دوام عمدددر تدددو بددداد و ثبدددا 

 

 نهدددار و ليدددل نائبدددا  از نگاهداشدددته 

 (328: 4833 ،همان)                               

معن ا طک رار ش ود. در     کی به یا واژهآنها  در دیباشند، ن ا داشته کاملاز هر نظر ش اهت  شونده، عطف جملۀ دو هرگاه 

 تیظرف ازس ب  نیبه هم است؛ برخوردار یدستور یالگو کیاز  زین آنها کلما مسند هستند و  جمله، دو هر ریز ۀنمون

اولوا ل  اب،   یرا عکسصواب است و  راه خلاف»جلوه کند:   ایز و غیبل اریبسکلام  طا استمترادف استفاده شده  یزبان

 ش ده  اس تفاده  مترادف ةواژ دو از آن در که مثال نیامانند  ییها نمونه(. 811: ب8711 ،همان) «... و خوردن گمان بهدارو 

 راه خ لاف »: اس ت  ب وده  ص ور   نیا به قتیدرحق شاهد نیا. است یعطف بیطرک بااطناب و افتهی گسترش شکل ،است

مت رادف،   ةدو واژ یجابهبلاغت،  تیس ب رعا به ر،یز ۀنمونه و نمون نیا در یسعد. «... است اولوا ل اب یرا و صواب

و  اعتدال غایتبه یبه خوب دمید یپسر: »است نیهمچنبسنده نکرده است.  یدوم به اول واژة متعلّقو عطف  یکیبه ذکر 

 (.  818: همان) «جمال نهایت

اغ راض   آن، ةشد فشردهبا شکل  یکلام سعد ۀسیمقا با. کندیم نی مع راکلام  یو صور  نحو ساخت ،یبلاغ اغراض

 ک لام  طا شود یم وادارکلام  یی ایز و  سجع س ب به ندهیگو. شود یم انیکلام نما گسترش یبرااستفاده از مترادف  یبلاغ

 نیدر ا زین گریکدیدو مفهوم از  کیطفک ،یبلاغ علتبر  افزون نیچن ه  نکند؛ انیب« اعتدال و جمال تیغابه» صور  به را

منظ ور   که شد یمطصو ر  نیچن گرفت، ینماستفاده از مترادف صور   با یکیطفک نیاست. اگر چن بودهشکل از کلام مؤثر 

وابسته است و  جمله، در جمال ةواژ نقشعطف  حالتجداگانه. در  زیاست نه دو چ زیچ کی جمالو  اعتدالاز  ندهیگو

اغراض  مطابق قیدق طور بهکلام را  یسعد قتیحقدر افت؛ی ینمآن طشخّص  فهوممس ب  نیبه هم ندارد؛ یمستقل گاهیجا

 .است ساخته خود منظور
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 حتم اا  اند،گرفته قرار هانهیقر انیاست که در پا یا گونه بهکلام  اقیو س دارند کسانی یدستور نقش واژه دو کهیهنگام

( 811: هم ان ) «ب دفرجام به از پادشاه  انجامنیک یگدا» ع ار  درواژه از مترادف آن استفاده کرد.  کیطکرار  یجابه دیبا

 یانی  ح روف پا  و ییهج ا  وزن نظ ر  از واژه دو هر. هستند مترادف یاز نظر معن اند، آمده ها نهیقر انیدر پا که یا واژه دو

بلاغ ت و   ش د،  یم  مترادف از طکرار اس تفاده   کاربرد یجابه اگر نیبنابرا است؛ کامل زین نهیقر یقیموس وهستند  کسانی

ک ه ب ه ک لام     است ییها یی ایز نیهم زیطکرار ن یجابهمترادفا   کاربرد یبلاغ علت. رفت یم نیب از کلام یکنون یی ایز

 یدارا یه ا  واژهطکرار  ازس ب  نیبه هم است؛ بوده آگاه ها نکته نیا به کاملاا یمانند سعد یغی. سخنور بلشود یم دهیبخش

 آش کارا موض وع   نی  ا ری  ز یها نمونهجلوه کند. در   ایز اریبساست طا کلام  کرده زیپره نه،یقر جملا  در کسانی نقش

ک ه بن ا  ن  ا  در مه د      فرم وده را  یابر بهار یۀبگسترد و دا نیکه فرش زمرّد گفته را ص ا باد فراّش»: شود یم افتیدر

 شاهد در(. 12: همان) «دهیکش جا همه دریغش بیو خوان نعمت  دهیرا رس همه حسابش بیباران رحمت »، «بورورد نیزم

 نیب   از ک لام  یی  ا یو ز بلاغتاست،  کسانی نهیآنها در جملا  قر گاهیکه جا بیدو طرک صفا طکرار  درصور  یانیپا

اگ ر از مت رادف اس تفاده     زی  نمونه ن نیباشند. در ا متفاو  کلما دو صفت از نظر  دیحتماا با یمواقع نی. در چنرفت یم

 هبیه ود دو ک س رن     : »نم ود  یم   زشتکلام  شد، یمهر دو طکرار  یجابه ها صفتاز  یکی بیطرکدو  نیادر  و شد ینم

 (.830: همان) «کردند فایده بی یو سع بردند

   ا یو ناز غی  ربلیاس ت ک ه ک لام را غ    یگ ر ید مه    نکا از  اند، نهیقره   بهنس تدو جمله که  انیفعل در پا کی طکرار

از  ای   و ش ود دوم ح ذف   ۀجمل   فعل یلفظ ۀنیقر بهاول  ۀفعل جمل دیبا ای کلامبلاغت  جادیا یبرا یحالت نی. در چنکند یم

 (.802: همان) «شد مصر زیو آن دگر عز گشتعصر  ۀعلاّم یکی نیا ا مر عاق ۀ»: شود استفادهاز طکرار  زیپره یبرامترادف 

 چونو  داشتنخواهد  وجودطکرار لفظ  ،یبا وجود طکرار معن شود، یمطکرار واژه از مترادف آن استفاده  یجابه یوقت

 نق ش  که یوصف بیطرک دو ریز تیب اول مصراع در. ماند یم دهیپوش زین یحشو احتمال است، همراه کلما  طنو ع با کلام

 در یا واژه اگ ر  اس ت؛  داده رخ حش و  و دارن د معنا  کی بیدو طرک هر. اند شدهبه ه  عطف  است، کسانی آنها یدستور

 یط ور  بی  مت رادف، دو طرک  کاربرد با اما کرد؛ یمصور  ناپسند جلوه  نیبود که در ا دایحشو کلام پ شد، یمآنها طکرار 

 :شود یم انیمفهوم متفاو  ب دو ییگو کهاست  شده انینما

 بُرندددائی عهدددد و جدددوانی روز دریددد 

 

 یرائددشددتنیخو شيعدد و یکددودک نشددا  

 (313: 4833 ،همان)                               

ک ه   اس ت جم لا    از یقس مت مک رّر در   ةواژ یگاه شود؛ یمدوم طکرار  ۀجمل در اول ۀجمل از یاواژهچند س ب  به 

 انی  ب ب ه  است؛ آن ةکنند لیطکماول و  ۀجمل ۀادام ییدوم از نظر معنا ۀجمل نکهیا ایو  دیافزایکلام م یقیطکرار آن به موس

ک ه دو جمل ه    یم واقع  نی. در چناست... و دییطأ استثنا، ل،یطمث استدرا،، علت، انیب اول ۀجمل بهنس تدوم  ۀجمل گرید

 کنن د،  یم انیدو موضوع و مفهوم را ب جمله، دو چون اما شود؛ طکرارواژه  است ممکنه  دارند،  با یخاص ییمعنا وندیپ

 :کند ینمجلوه  ناپسندطکرار 

 اهدل کمدال   شياسدت پد   مالنه به  یتوانگر

 

 تا لب گور است و بعدد از آن اعمدال   مال که 

 (387: همان)                                       

 چدددديبپ کمنددددسدددر از  ابدددانيب ديصددد 

 

 عمدددا تددو کمنددد در دهيددچيپ همدده مددا 

 (222: 4831: همان)                               
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 باشددد خطددانظددر  بددایگفددت در رز ز کدده

 

 را بدددایز یرو نندددديبدددود کددده نب خطدددا 

 (253: همان)                                       

در  نیچن   م ؤثر اس ت؛ ه      اریبس   ک لام  بلاغ ت  و یی ایز در، براز طکرار  زیپره یبرامترادف  از یریگ بهره تیاهم 

از طکرار همواره  زیپره گرید انی. به بکرد طوجه آن به طوان یم زین ها نسخه نیمتون و انتخاب صور  مناسب از ب حیطصح

ه     وطکرار  ه واژه  کی یبراها  نسخه در کهیهنگام اند؛ داشته طوجه آن به غیبوده است که سخنوران بل یاز اصول یکی

 دارد.  یشتریمترادف اصالت ب صور  است،ض   شده  آنمترادف 

 عشدددقبازان یغوغدددا تیسدددرا در بدددر یا

 

 یکدداروان آشددوب نیريبددر آب شدد همچددون 

 (217: 4833 ،همان)                               

 ب ه طوج ه ب ا آمده است.  غوغا ةواژآن  یجا به بدلنسخه درو  استشده  ض   آشوب ةواژ یمتن اصل در ت،یب نیا در 

 ن دارد؛  یی ایلطف و ز چیطکرار آن به همان معنا در مصراع دوم ه است، شده ذکر اول مصراع در بار کی غوغا ةواژ نکهیا

 بلاغ ت  ب ه  و ط ر  درس ت ض    م تن    رد،ی  گ یمواژه از مترادفا  آن بهره  کیطکرار  یجابه یسعد چون گرید یسو از

 .است طر کینزد

آنه ا   ک اربرد واحد وجود دارد که  یواژه در معنا کیاز طکرار  زیپره یبرا زین یگرید یامکانا  زبان مترادف، بر افزون

 اس تعاره،  اس ت؛  کمت ر  اریبسمترادف  بهنس تاستفاده از آنها  زانیمس ب  نیبه هم است؛ همراه تی و محدود یبا دشوار

 است.   یامکانا  زبان نیازجملۀ ا ،یعربواژه از زبان  کی یا طرجمه معادل واژه، یصرف صور  رییطغ مجاز،

 یعربواژه از زبان  کی ۀترجم

. ان د  افت ه یمت رادف را   حک زبان  نیا یها واژه یبرا ،یفارس زبان در کاربرد یافزون س ببه  یعرب کلما  یطورکل به

 مت رادف  گ اه یجا درمعم و ا   ار،یبس یفراوانس ب  به اما مترادف؛ نه هستند یفارس یها واژهمعادل  قتیدرحق کلما  نیا

 کلم ا ، از  یک  ی ه ا  نمون ه  ش تر یب درکه  افتیدر طوان یمبخش مترادف  بهمربوط یهانمونه بهباطوجه. روند یم شمار به

مت رادف اس تفاده ش ده     گ اه یجا درآن  یواژه از مع ادل عرب    کیاز طکرار  زیپره یبرا یگاه س ب نیهم به است؛ یعرب

. ک رد  ط س     و کرد آسمان یسو سر پسر»مترادف دانست.  ۀرمجموعیز و یفرع بخش دیبا را موضوع نیا واقعاست. در

طک رار   ط س     ةواژ اگ ر  ه ا  جمله نیا در(. 31: ب8711 ،همان!« )؟است خندیدن یحالت چه جا نیکه در ا دیملَک پرس

 قتیدرحق د؛یافزا یکلام م یی ایبه ز یواژه در زبان عرب کیمعادل  کاربرد. بودمتفاو   اریبساکنون  بهنس تکلام  شد، یم

وح د  معن ا    نیدر ع   الف ا   یافزون   ب ه  اس ت؛  یاز طک رار لفظ    زیپره یبراواژه  کی کارکرد مانند ندیفرا نیا کارکرد

 جلوه کند.   یکلام با طنو ع واژگان طا انجامد  یم

 ییآشددنا  طریدد   دارم، ندده  زیدد گر ره ندده

 

 ؟یاليدداحت تواندد  کده  را یااوفتداده  غد   چده  

 (37: 4831 همان،)                               

از مع ادل آن   د،ی  انجام یمکلام  یسست بهطکرار  آنکه س ببه  اما ؛را طکرار کند راهلفظ  طوانستیم تیب نیدر ا یسعد 

 .است کرده استفاده یعرب زباندر 

 واژه یصرف صور  رييتغ

 موض وع  نی  از طکرار واژه است. ال ته ا زیدر پره یگریشگرد د شه،یر کیاز  متعدد یصرف یها صور  از یریگ بهره

 یفارس   در. هس تند  یعرب   ش تر یب ان د،  ش ده جن  ه نم ودار    نیدر ا یدر کلام سعد که ییها واژهاست و  یعرب زبان ژةیو
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 . دهد یمموضوع رخ  نیا ندر  به

 بددود بوالع ددباز کمنددد اگددر ب هددد،  ديصدد

 

 سدت ين ع يدب  رد،يد نه چدو در کمندد بم   ور 

 (433: همان)                                       

 را آن از یگ ر ید یکند، صور  صرف یریمصراع دوم جلوگ در بوالعجب ةاز طکرار واژ نکهیا یبرا تیب نیا در یسعد 

 7.است کرده انیب

را  زی  عز ةواژ او اگ ر . اس ت  کردهاز طکرار استفاده  زیپره یواژه برا یصور  صرف رییطغ از زین ریدر ع ار  ز یسعد

خلع ت س لطان اگرچ ه    : »ختیریفروم کلام یی ایز کاخ و شد یماز بلاغت کلام کاسته  کرد، یم طکرارهمان صور   به

 (.  811: ب8711 ،همان) «رطبعزّ خُلقان خود از آن  ۀجام ستعزیز

 استعاره

واژه  نشیو اس تعاره و گ ز   مج از  از یاص ل  لف ظ  یجابه یبلاغ لیچه د  به ندهیگواست که  مه  اریبس موضوع نیا

 بخ ش اس ت ک ه در    ینیمح ور همنش    در کلم ا   نیطناسب ب جادیاستعاره، ا کاربرد یها زهیانگاز  یکی کند؟یاستفاده م

 ش ود،  یم  واژه در سطح کلام مرب وط   نشیکه باز به گز آن مه  یاز کارکردها گرید یکی. شود یم پرداختهآن  به طناسب

با  ینیطکرار ع یجابه سخنور باشد، ازین کلام درواژه، معمو ا اس  ذا ،  کی طکراراز طکرار است. اگر  زینقش آن در پره

 ازاش اره ب ه آن    یب را مص راع دوم   در اول، مصراع در یمو ةس ب طکرار واژ به ریز تی. در بکند یم اشارهآن  بهاستعاره 

 :است شده استفادهاستعاره 

 یدلبددر یمددو و یسددرو امت کدده هرجددا

 

 کددن یمدد گرفتددار کمندددرا بدددان  خددود 

 (871: 4831 همان،)                               

 ی. س عد اس ت  ش ده  انی  بهت ر نما  ریز ۀدر نمون یاز طکرار لفظ اصل زیپره یبرااستفاده از استعاره  یعنیموضوع  نیا 

 :برد یماستعاره از او نام  با دهد یمقرار  خطاب بار کیاز  شیب را مح وب، ،مخاطب یوقت

 ریدلپددد   مدددر یو ،یدلربدددا پسدددر یا

 

 ریددگز نباشددد تددو وز زیددگر باشددد همدده از 

 (434: همان)                                      

اش اره   وس ته یپک س   کی   ای   زی  چ کی به ها منظومه نی. در ااست طر برجسته یتیروا یها منظومهموضوع در  نیا ال ته 

 تی  طک رار اس ت. اهم   نیاز هم   زی  پره ف،یاز استعاره در کنار طوص   استفاده یها زهیانگاز  یکیس ب  نیبه هم شود؛ یم

 الف ا   ب ا  معن ا  کی   که است نیا ،یتیروا داستان ا یاب ای تیب کی جملا  طول در آن نقش یعنی باره، نیاستعاره در ا

 ق ت یدرحق ،اس ت  شده انیب شتریپ که شود یم یگریلفظ د نیگزیاستعاره جا گاهیجا در یلفظ ی. وقتشود یمظاهر  متعدد

 .  شود یم انیواژه ب نیمعنا با چند کی

 م از

هم ان معن ا    ب ه حالت اگر همان لفظ  نیشود. در ا انیب دوبارهدوم  ۀجمل دراول  ۀاز جمل یاواژهاست که  ازین یگاه

 یبرا طواندیم یتیوضع نیچن در ندهیگو. شد خواهد کاسته زیکلام ن یی ایو از ز شودیم مخاطب ملال باعثطکرار شود، 

 ةواژ یمعن ا  در یمج از  ط ور  به را یا واژهاستفاده کند و  یاز امکانا  زبان گرید یکی گاهیجا دراز طکرار، از مجاز  زیپره

 .  کند انیب منظور

و  اس ت  ک رده  ذک ر  را واژه نی  ا ب ار  کی   ش تر یپ رایز کند؛ یم استفاده شرابلفظ  از جام یجابه ریز ۀدر نمون یسعد
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 یی  ا یز مح ور  طک رار،  از زی  پره یب را مج از   از اس تفاده . کرد خواهدسست جلوه  اریبس کلامدرصور  کاربرد دوباره، 

 :است اول مصراع جملا 

 دميه در نوشد   جاموصلت اندر ده که  شراب

 

 برکنددم  صدبر  خيبد  که بنشان یدوست درخت 

 (223: همان)                                       

  واژه نشیگز در تناسب تیرعا 

 ای   م لا،  چ ه  ب ه  معن ا  انی  ب یبرا غیبل سخنور است؛ مطرح یمهم موضوع واژه، نشیگز بلاغت و یی ایز بحث در

ذه ن س خنور    در هم واره انتخ اب،   یبراکلام  یو اصل یمحور یها واژه دارد؟ طوجهواژه  کی انتخاب یبرا ییها ملا،

 از منظ ور . است کلما  نشیدر گز کردیرو نیطرمه  طناسب، اصل نیبنابرا کنند؛ یم یرا طداع گریهمد یکشش صور  به

 چن ین  در طناس ب . باش د  داش ته  طوان د  می موجود کلما  دیگر با جمله سطح در واژه که است پیوندی نوع هر ،طناسب

 نوعی آن ه  و شود می مربوط نثر و شعر در ادبی هایآرایه به که شود می شامل را نوعی آن ه  ای،گسترده و عام معنای

 ک لام  در مح وری  یه ا  واژه ک ه  طناس ی درنتیجه، دارد؛ ارط اط کاربردی بافت نظر از ه  با کلما  سازگاری جن ۀ به که

 :  است بررسی درخور یلک حوزة دو در باشند، داشته ه  با طوانند می

 مرب وط  ش گردهایی  و امکان ا   ب ه  و دارد ش ناختی  زی  ایی  جن ۀ طناسب نوع این: بدیعی و بیانی نوع از طناسب( الف

 .  هستند کلام زی ایی منشاء که شود می

 حوزة با کاربردی نظر از باید است وابسته آنها بر موضوع بیان که یکلماط طناسب، نوع این منظر از: د لتی طناسب( ب

 ش اخۀ  وی ژه به شناسی،زبان در بیشتر طناسب نوع این که رسد می نظر به چنین. باشد متناسب اریبس کلام، بافت و معنایی

 ض روری  و  زم نیز ادبی آثار در مسائلی چنین به طوجه بلاغت منظر از اما شود؛ یم بررسی کاربردشناسی و شناسی معنی

 واژه ک اربرد  و گزینش در ضعفبه  بلاغی نظر از کلما ، بین طناس ی چنین وجودنداشتن ادبی آثار یبرخ در زیرا است؛

 .شود می بررسیدو نوع طناسب  نیا مختصر طور به سعدی سخن از هایینمونه ذکر با زیر در. انجامد یم

 یعیبد و یانيباز نوع  تناسب

 شتریب هراندازه زین کلام یها واژهس ب  نیبه هم است؛ مخاطب به آن انتقال و معنا بهتر چه هر انیب بلاغت، در هدف

 بلاغ ت  نیع   کلم ا ،  نیوجود طناسب در ب   جهیدرنت شد؛ خواهدبا ه  طناسب داشته باشند، عمل انتقال معنا بهتر انجام 

 .ییمعنا طناسب چهو  ییآوا   یصور طناسب چه است؛

ک ه در   ن د یبرگزرا  یاواژه منظ ور،  یمعن ا  انی  ب یبرا ینیکه سخنور در محور جانش است آنواژه  نشیدر گز بلاغت

از  یبرخ   نشیباعث آف ر  یندیفرا نیداشته باشد. چن کلام یها واژه گریطناسب را با د نی اطریو ز نیبهتر ینیمحور همنش

ب ه بلاغ ت    یعیب د  عیادع ا ک ه ص نا    نی  ا عل ت هستند.  مه  و یاصل یشناخت یی ایزکه از نظر  شودیم یعیبد یها هیآرا

 نیاز ب عیصنا نیا  ،یده رییآنها طغ ییرا به معادل معنا عیصنا نیا کلما است که اگر  نیا شود یمواژگان مربوط  نشیگز

 نی  ا ون د یپ رن د؟ یگ یمچگونه شکل  یعیبد یهاهیآراکه   ییسؤال برآ نیپاسخ ا افتنی یاگر در پ نیچنه  رفت؛ خواهند

ک ه   گ ردد  یب ازم  ییه ا  زهی  انگ و ها ملا، به ییها هیآرا نیچن شیدایپ منشاء رایز شود؛ یم طر انینماواژه  نشیگز با ها هیآرا

 کن د  یم   طوج ه  ی ی و آوا ییطناس ب معن ا   به کلما  نشیدر گز غیبل ةندی. گوکندیم دن ال کلما  نشیسخنور هنگام گز

و  ی ی طش ابه آوا  و انجام د  یم  در س خن   یمعن و  عیصنا جادیا به ییطناسب معنا درنظرداشتن(. 20: 9ج ،8717 صفوی،)

کلم ا    نشیگز که شود یماشاره  یاز کلام سعد نمونه چند به اکنون. داشت خواهدرا به همراه  یلفظ عیصنا زین یصور
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 :  است داشته یپ در را یعیبد عیصنا آشکارشدن و استطناسب  اریبس تیرعا باآنها  در

 تضاد ایهام

 ن وع  از طناس ب  فعل، دو نیب نکهیا یبرا اام اورد؛یب «دیآیبرنم» ،«زدیخیبرنم» یجابه طوانست یم ریز تیب در یسعد

 است: دهیرا برگز زدیخیبرنم کند، جادیا یظاهر طقابل

 بنشدين   تدو یبد  دمکیکه  خيزدبرنمیدست   ز

 

 ن يد ب کد   چيه یرو که خواه ینم تیرو جز به 

 (52: 4831 سعدی،)                               

 

 

 ریو ط أث  یرا از معن   یگ ر ید ،یک  یح ذف   و شود یم جادیدر سخن ا یخاص یبرجستگ» یظاهر طضاد و طقابل نیا با

طض اد   ه ام یا بگش اد فعل  با طاانتخاب شده است  زد یجا به بست ةواژ زین ریز تیب در(. 191: 8711 فتوحی،) «اندازد یم

 :کند جادیا

 بسددتتددو  یچدده کددرد آن کدده نقددش رو تدا 

 

 بگشددداد؟ جهدددان بدددر فتنددده در کددده 

 (51: 4831 سعدی،)                               

 جناس 

 ییک ه وزن هج ا   یدرماندگو  یچارگیبمترادف  ةدو واژ نیاست که از ب داشته آن برشاعر را  ریز تیدر ب چاره ةواژ 

 :شودبرقرار  یی  آوا یصور طناسب کلما  نیطا ب ندیبرگزرا  یچارگیب ةواژ ،است کسانی زیآنها ن

 نسدداختی کدداری چددارۀبرفددت و  عمددر 

 

 ايددب یچددارگيب بدده سددتين چدداره کدده اکنددون 

 (378: 4833 همان،)                               

 

 

اس   با سو کیاست که از  آن نشیگز نیا یبلاغ علتکار رفته است.  بهصفت  گاهیجا در« ضح ا،» ةواژ ر،یز تیب در

 ،م الغ ه اس ت   غهیکه ص   فتّان کلمۀبا  یاز نظر ساخت صرف گرید یجناس طام بسازد و از سو شاهنامهدر  ضح ا،خاص 

 ییو ه   از نظ ر معن ا    یه  از نظر وزن   که شد یمذکر  خندان ةلفظ، واژ نیا یجابه اگرداشته باشد.  یکسانیش اهت و 

 :شد ینم حاصل یی ایز و غیبل یها ظرافت نیچن بود، یمکاملاا درست 

 و چشدد  فتنددان   ضددحکا آن لددب  غدد م

 

 آموخدت  یسامر و ضحکا  به سحر و ديک که 

 (283: 4831 همان،)                             

از  یک  ی ،یقیموس عامل که اند کرده اشارهشعر حافظ  یشناسجمال طکامل در یقیموس نقش از بحث در یکدکن یعیشف 

 یراحت   ب ه  ری  ز تی  در ب زی  ن یس عد (. 191: 8737 ک دکنی،  ش فیعی ) اس ت  لف ظ  انتخاب درسخنور  یاصل یها زهیانگ

 ییقایو موس   یطناس ب ص ور   بار ةبا واژ نکهیا یبرا اام رد؛یبهره گ دوست یعنی آن یمعن ه از  «اری» یجا به طوانست یم

 است: دهیبرگزدهد، آن را  شیکلام را افزا یبرقرار کند و غنا

  یددار غدد  بددار ینبددر ینباشدد مسددت تددا

  

 شدددتر مسدددت کشدددد بدددار گدددران را  یآر 

 (431: 4831 سعدی،)                            

 

 

 را «طخ ت » یزم ان را  و در چ ه   «مس ند » ش اعر  هنگ ام چ ه   درپرس ش ک ه    نیدر پاسخ به ا ریز یها نمونه بهباطوجه

آنها مرب وط   نیو طناسب ب تیب گرید کلما  با ها واژه نیارط اط ا به موضوع نیا یقطع طور بهگفت که  دیبا ؟گزیند برمی

 :شود یم
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 یپادشدداه تخددتبدده  بخددتبددر آورد  اگددرم

 

 بدت يرک در عمدر  همده  باشد   بنده که چنان نه 

 (223: همان)                                       

 

 
 تخدت را به تختده و تدابو  درکشدند از     تو

 

 بددود خواهددد هددزار لشددکر و خزاندده گددر  

 (322: 4833 ،همان)                               

 تناسب ایهام 

س  ب   ب ه  ام ا  ند؛یبرگزرا   ایز یعنیمترادف آن  نیریش صفت یجابه لع تاس   یبرا طوانست یم ریز تیب در یسعد

اس ت ک ه ب ه ک لام ظراف ت و       دهیبرگز را یا واژه ینیاز محور جانش حلوا، با مناس ت و طرُشُ ةواژ باطناسب  هامیا جادیا

 :بخشد یی ایز

 ندياگدددر تدددر  ننشددد  شددديرین لعبدددت

 

 حلدددوا بددده کنندددد طمددد  انشيمددددع 

 (223: 4831 همان،)                               

 

 
 است: نیریشطناسب با لفظ  جادیا زین ریدر مثال ز فتنه ای شوق یجابه شور ةواژ ذکر علت

 نتیريشددددد زبدددددان بدددددر نیآفدددددر

 

 در جهددان انددداخت   شددور همدده  نیکددا 

 (442: همان)                                      

 استعاره 

. ش د  اش اره از طکرار واژه،  زیپره ،در کاربرد آن سخنور یبلاغ ةزیانگ و استعاره یکارکردها از یکی به یق ل بخش در

 ک لام  گ ر ید یه ا  واژهطناسب با  جادیااستعاره،  مه  یکارکردها گرید از است؛محدود  و ک  استعاره،کارکرد  آن فراوانی

 یزم ان  ق ت یدرحق انجام د؛  ینمکلام و بلاغت آن  یی ایز به حتماا استعاره کاربردداشت که  طوجه نکته نیا به دیبا. است

از آن ب ه   نک ردن  اس تفاده در ص ور    ک ه یا گونه به ؛باشد ازیو بدان ن کند اقتضابلاغت است که کلام آن را  نیاستعاره ع

 ش تر یب او س  ب  نیهم   ب ه  ن دارد؛  ینتیز ۀجن  یسعد سخن در یعیبد و یانیب یشگردها. شود وارد بیآسبلاغت کلام 

 یبلاغ   ةزی  انگ ریز تی. در بکند جادیاطناسب  ینیمحور همنش در کلما  نیبخواهد ب که کند یماستعاره استفاده  از یزمان

ب وده   س نده یمنظ ور نو  زی  ن یگ ر ینکا  د ن،یا بر افزون است؛ کلام سطح در ریالنظمراعا  جادیاماه،  استعارة کاربرددر 

 :شود یم انیبدر ادامه  کهاست 

 مددن برافکنددد از رز نقدداب را   مدداه گددر

 

 را آفتددداب جمدددال بددده فروهلدددد بر ددد  

 (438: همان)                                      

 جادیا ماه، لفظ نشیگز از او هدف اما برد؛ بهره اریاستعاره از  یبرا شمع، مانند ،یگرید واژة هر از طوانست یم یسعد 

آن  نیگزیج ا  یگ ر یکلم ا  د  ک ه  ش ود  یممشخص  یزمان نجایلفظ در ا نیاست. بلاغت انتخاب ا آفتاب کلمۀبا  وندیپ

لف ظ   اگ ر . نداش ت  وج ود  کلما  نیب یطناس  اما بود؛ کامل نظر هر از جمله شد، یمذکر  اری یعنی یاصل لفظ اگر. گردد

ب ه   یناس ازگار نی ز   آفت اب و  شمع نیب یگیهموا ارزش زانیم نظر از ،کلما  نیب یطناس  یب بر افزون شد، یم آورده شمع

 یس عد  نیبن ابرا  ست؛ین آفتاب سطحه  شمع رایز کرد؛ یمجلوه  قتیاز حق دورو  یرواقعیغ اریبس کلامو  آمدیم وجود

 نی  ا ب ه  یسخن سعد دراستعاره  یبلاغ نقش رونیاازآفتاب است.  یۀهموا کهاست  دهیبرگزاستعاره  گاهیجا دررا  یلفظ

مثال اگ ر   یبرا شود؛ برقرار طناسب نظر هر از ها واژه نیجلوه کند و ب یعیط  اریبس جمله سطح در کلامکه  است صور 

 ب ا  کلم ا   یگیطوازن و همو ا  ازاکنون  که یینما تیواقع آنبود،  شده استفاده دنداناز کلمۀ  «دُر  آن» یجابه ریز تیب در
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 یرع اد یغ مخاط ب  یبرا را کلام مرجان،با  دندان یگیناهمواآن حالت  در نیقی به و نداشتدر کلام وجود  د،یآیبرم ه 

 :داد یمجلوه 

 آمدددددد ثیدو رسدددددته در حدددددد دُرک آن

 

 مرجددددددان  وفتدددددداديب دهیددددددد وز 

 (32: همان)                                         

 خواه د  یم   یس عد  ی. وقت  ش د  یم   ن اقص ک لام   ن ود، اگرو  است یضرور و  زم نجایا درنظر بلاغت، استعاره  از 

 ک اربرد باش د و از   مرج ان  س طح ه  که برد کار به را یلفظ دیحتماا با دهد، نشان برطر مرجان ازرا  منظور فرد یها دندان

 اس تفاده  اس تعاره  از حیص ر  و یاص ل  لفظ یجابهسخنور بداند کجا  که کند یم اقتضا بلاغت رونیااز. زدیبوره یاصللفظ 

 .  طل د یمرا  استعاره یسعد زبان در کلامدارد.  یشتریب ییکارآ یاصل ةواژ کجا و کند

از  نک ردن اس تفاده  بیآس   آم د،  یم اریلفظ  آشکارادر مصراع دوم  جان یجا به اگر ه،یقاف به طوجه بدون ر،یز تیب در

 :شد یم انینما یخوب بهاستعاره 

 سدخن  یندوع  هر ندیگو بدن از جان رفتن از

 

 رودیمد  جان  که دمید شتنیخو چش  به خود من 

 (873: همان)                                       

 

 

مفه وم را مجس       نی  ا نیچن   است؛ ه    دهیانجام کلما جناس طام و طناسب  جادیا بهاستفاده از استعاره  تیب نیا در

 نی  ا در استعاره بلاغت درواقع رود؛ یم شجان از بدن ییدردنا، است که گو یا اندازه به شاعر نزداز  اریکه رفتن  کند یم

 .است کرده اقتضا را آن کلام ازین که استنکته 

 م از

اس ت.   ک لام  یه ا  واژه گ ر ید با طناسب جادیمجاز ا کاربرددر  یاصل یها زهیانگاز  یکی ،واژه نشیگز بلاغتِ منظر از

 ک رده  نشیگز یمجاز یمعنا در را یگرید ةواژ ،یاصل ةواژ یجابه یسعد. دهد یم آه یمجاز یمعنا ریز تیب در باد ةواژ

 :  ابدی یم یریالنظ مراعا طناسب  آطشو  آب کلما آن واژه در سطح کلام با  رایاست؛ ز

 و آب چشدد  ارچدده موافدد  م نَنددد  یدددر بدداد

 

 وانشدانمش  کده  ستين چنان آن عشقت آتش 

 (283: همان)                                        

 در کلم ا   طناس ب  ب ه  همواره درست، صور  ض   در نسخ اقدمَ درنظرگرفتن برافزونمتون  حیدر طصح مصح حان 

در  یبه ا  ةواژآم ده اس ت.    «ش عاع »لف ظ   ،«یبها» یجابهبدل  در نسخه ،ریز تیب در. اند داشته طوجه زین ینیسطح همنش

 نه ا یا و کن د  یمرا به ذهن مت ادر  متیق یمعنا «شکستنبازار» با ارط اط در و دهد یم ییروشنا یمعنا خورو  ماهارط اط با 

 کرده است: استفاده یبها لفظ از یقطع طور به یسعد نیبنابرا ابد؛ی ینمطحقق  شعاع ةواژ نشیبا گز

 بشکسدت  خدور  و مداه  بدازار  تدو  روی بهای

 

 را جددادو طلسدد  یموسدد مع ددز کددهچنددان 

 (433: همان)                                      

   یدلالت نوع از تناسب 

 هماهن گ  اریبس   کلام گرید یها واژه با یکاربرد تینظر موقع از دیواژه با کیاست که  نیا ید لت طناسب از مقصود

 زی  ن واژهبلاغ ت   بحث دربا بافت کلام باشد.  متناسب یعاطف ،یاخلاق ،یاجتماع ،یارزش ،ییمعنا بار نظر از یعنی ؛باشد

ک لام   در یه ا  واژه درواق ع  باش د؛  داشته کاملمناس ت  تیبا موضوع و موقع دیبا کلمه که داشت طوجه دیبا نکته نیا به

 و ییمعن ا  انس جام  از ه    با هاواژه ارط اط یسعد کلام در. باشند داشته ه  با یاریبس طناسب یاز نظر کاربردشناخت دیبا
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 ینیمحور همنش   در کلما  یو ناسازگار یزیهنجارگر س ب بهکلام او  یی ایز که یطوربه ؛برخوردار است ییبا  ید لت

 ین وع طناس ب در س خن س عد     نی  ا از نمونه چند به قسمت نیا دربا ه  است.  آنها ۀجان  همهبلکه در طناسب  ست؛ین

 .  شودیماشاره 

 منظور حالت و مفهوم ت سک  برای هاواژه تناسب

اس ت ک ه    یتیوض ع  و حال ت  طجس   در یینما تی واقع یبرانوع طناسب، انتخاب درست واژه  نیا  مه موضوعا  از

را الق ا   یخاص   حال ت  وموض وع اس ت    یو اص ل  یمرک ز  کلمۀ اعتدال، ةواژ ریز تیکند. در ب انیب خواهد یم سندهینو

موض وع ب ه    نی  ا ؛است کرده زیپرهو...  وطهب مثل یگرید الفا  ازرا آورده است و  درخت ةواژ گل یبرا ی. سعدکند یم

ارط  اط ب ا قام ت،     دربوط ه   اعت دال  رای  ز ش ود؛ مفهوم اعت دال ب ه مخاط ب الق ا      طا است قامتطناسب با  تیرعاس ب 

 :است اعتدال حالت با ناسبکاملاا در ط نجایدر ا درخت ةانتخاب واژ جهیدرنت ست؛ین یشدن طجس 

 کاعتدددال  امددت تددو یگلدد درخددتآن  تددو

 

 را بلندددددبالا سددددرو مددددتي  ببددددرد 

 (472: همان)                                       

 

 

بتوان د   ک ه  کن د  یم  انتخ اب   را یکلم اط و  دارد طوج ه آنه ا   یالق ا  قدر  به کلما ، کاربردهمواره در  غیبل سخنور

ذکر شده  احوال کلمۀ بدلنسخهدر  ش،یطشو ةواژ یجابه ریز تیرا در ذهن مجس   کند. در ب یو روان یعاطف یها حالت

 است.  

  دیددنمایمدد چددهیباز عشددقت و یفددارغ تددو

  

 یندددان مددا شیتشددو نسددوزد خرمنددت تددا 

 (52: همان)                                         

 ب ا منظ ور ش اعر    یشانیحالت اضطراب و پر آناست که  صکاملاا مشخ ت،یب ییمعنا بافت در واژه دو نیا ۀسیمقا با 

 معش وق خود را با حالت  یحالت روان طفاو  شیطشو کلمۀبا ذکر  یسعد نیبنابرا شود؛ ینم  مجس ذهن در احوال ةواژ

 شکل ممکن مجس   کرده است. نینشان داده شده، به بهتر فارغ ةبا واژ که

 مفاهي  تقابل

معنا بهتر القا  طا رندیپذ یم ریاز آن طأث زین گرید کلما باشد، حتماا  یمنف ایمث ت  یکلام از نظر ارزش یمحور ةواژ اگر

مض اف   گ اه یجا در قهربا  که ییها واژهگذاشته است.  ریطأث کلما  انتخاب بر ایقضا بودن یمنفمث ت و  ریز تیشود. در ب

را جذب کرده است ک ه ب ا    یکلماط لطف ةواژ زی. در مصراع دوم نهستند همخوان و سازگار آن با اریبس اند، آمده مسندو 

 :دارد کامل یو هماهنگ یآن سازگار یمعنا

 تدو همدسدت بدا خدزان      هدر سدموم   یگاه

 

 تددو همددراه بددا صددبا  لطدد   ينسدد یگدداه 

 (374: 4833 همان،)                               

 تو مح     تیمیالقاگر حس صم همراه ةواژ درمقابل،. باشد یمنف موضوع که شود یمبه کار برده  یزمان همدست ةواژ 

 ن د یفرا 1.گ ردد  یم   جادیا خلل مخاطب به آن یالقا ودر طجس   معنا  شود، برده کار به ه  یجابهدو واژه  نیا اگراست. 

 نیچن   یجُرج ان  ع  دالقاهر . کن د  یم   ییخودنم ا  بهتر هیدو قض نیحالت طقابل ب در نش،یگز در گریکدی بر کلما  ریطأث

 اس ت  کرده طرجمه «کلما  احضار قدر » را آن یکدکن یعیشف که خواند یم «یطَوَخّ»واژگان را  نیدر ب یجاذبه و کشش

 است: انیواژه کاملاا نما نشیدر گز یاصل اساس نیا زین یاز سعد ریز تی(. در ب31: 8728 کدکنی، شفیعی)
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 زندد  عشد   ندوای  بلبدل همده   نید را که ا تو

 

 زا ؟ منکددر یادا بددر بددود التفددا  چدده 

 (242: 4831 سعدی،)                            

داده شود.  شینما صور  نیآنها به بهتر طقابلطا « منکر یادا»زاغ  یآورده است و برا« عشق ینوا»بل ل  یبرا یسعد 

 .  کرد یم وارد بیآس اریبسکلام  یی ایواژه به بلاغت و ز نشیدر گز ضعف شد، یمذکر  نوازاغ ه   یبرا ادا یجابه اگر

 ها هواژ کاربردی مو عيت به توجه

 طوج ه  آن ب ه  هنرمندانه یسعد که است یگرید مه  نکا  از کلما ، کاربرد در آنها زبان و هاتيکشخص نیب طناسب

 .  کند یم

 شیخددو یکجددوان کددردم تددو بدد ل چددو

  

 شيپددد ز مدددران  یريدددپ هنگدددام بددده 

 (11: 4831 ،همان)                               

 ش عر  وزن و معن ا  اف ت یدر نظ ر  از یخلل گونهچیه آورد، یم را صرف لفظ بذل، کلمۀ یجابه با  تیب در یسعد اگر 

 و داردمث  ت   ۀوجه بذل ة. واژدارند طفاو  ه  با یاجتماع و یاخلاقو  یعاطف بار نظر از واژه دو نیا اما شد؛ ینم جادیا

واژه را  نی  وجود ن دارد. ا  صرف ةدر واژ یمیمفاه نی. چناست مخاطب با طعامل در ندهیگوو احترام  ادب آن ییبار معنا

 نیا کرد، یم استفاده صرفاز لفظ  یسعد اگر. سدینویم پادشاه خسرو یعنیخود  فرادستبه  ردستیز گاهیجا در شاپور

 .کرد یمجلوه  ناهنجار ه  بهنس ت ها تیشخص ۀو رابط تیموقع بهطوجهبا کلام، در واژه

 ندارن د،  ه    ب ا  یطناس  یکاربرد بافت نظر ازکه  دیایب یمیآن اس  با مفاه اگر نیبنابرا دارد؛ یخاص کاربرد یاسم هر

 کلم ا  با ه  ، در   الفا  کاربردو  نشیدر گز یطناسب د لت تیرعا یعنیموضوع،  نی. اشد خواهد غیربلیغ و  ایناز کلام

 یک ه ب را   ط ور همان مره ؛نه  شود، ذکر درمان کلمۀ دیبا درد ةواژ ی. براشود یم افتیدربهتر  مره  زخ ، درمان، درد،

 ک رده،  اس تفاده  درد ةواژ ازکه  ییهرجادر  ی. سعدکرد استفاده مره لفظ  از دیاآورد و ب درمان کلمۀ طوان ینم زخ  واژة

 یه ا  چ ا   در ک ه  ج ا  کی   در ج ز  کن د؛  یم استفاده مره  از زین زخ  کلمۀ یبرا و است برده کار به زین را درمان لفظ

و اس توار   محک    یفروغ  ض      ب ه نس  ت را  یوسفی چا  ر،یز تیب دربارةمحل اختلاف است. اگر  یوسفیو  یفروغ

 :است آورده «مره » ،«درمان» یجابه« درد» یبرا هیضرور  قاف بهطنها  یگفت که سعد دیبا  ،یبدان

 مدن  ارميد نیم طا ت که گشت  مبت  یدرد به

 

 ن يد بینمد  مدره  چدون   درد با کن یم  ناعت 

 (217: 4831 همان،)                             

 یب را  م ره   ذک ر  و یوس ف ی چا س ب  نیبه هم شود؛ انتخاب مفهوم و موضوع با متناسب دیبا یبلاغ نظر از واژه 

ب ه چ ون   یفروغ  در چا   اما ندارند؛ ه  با ید لت طناسب چیه واژه دو رایز است؛ واژه کاربردو  نشیدر گز بیع درد،

 نیمصراع نخست ا که است یگفتن ال ته ست؛ین یرفتنیپذدو واژه  ید لت نداشتن طناسب یۀآمده است، قض زخ  درد، یجا

 کاملاا متفاو  است: یدر ض   فروغ تیب

 اب ید ینمد  درمدان  چون درد با کن یم  ناعت

 

 ن يد بینمد  مدره  چون  زخ با  کن یم تحمکل 

 (523: 4833 همان،)                               

 ک م عفت و ادب رعایت 

آمده است.  شهو  فتنه، یجابه ریز تیب در بدل،نسخه در. دارد نظر درواژه عفت کلام و ادب را  نشیگز در یسعد

 م تن  در که استرا گفته  فتنههمان  یسعد نیقی بهاست،  یمنف یو شرع یاز نظر اخلاق شهو  ییبار معنا نکهیا بهطوجهبا
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ض   کرده است که در  زیانگ فتنه یجابهرا  زیانگ شهو  بیطرک یسعد یهاغزلدر  یوسفی اما است؛ض    یفروغچا  

 زی  انگ فتن ه  بی  طرک یسعد آثار همۀ درموضوع عفت کلام،  بر افزون رایز ؛(913: 8721 همان،کرد ) شک دیبا آن یدرست

 :  ندارد ینمود او آثار در زیانگ شهو  بیطرک اما دارد؛ کاربرد اریبس

 ز يد انگفتنهبه ساق  یسا  یا یبرد هادل چه

 

 ز ید دلاو زنخددان  بدر  یچندد  بوسده  غایدر 

 (125: 4833 همان،)                               

 از و ش ود  یمبه استعاره متوس ل  زیدر اشاره به عور  انسان ن که دهد یم تیعفت کلام اهم تیبه رعا یتاحدک یسعد 

 (.817: ب8711 همان،. ،.ر) کندیم یخوددار یاصل الفا  ذکر

 

 یريگ  هينت

واژه را  یزم ان  زین یسعدس ب  نیبه هم باشد؛ همراه ییمعنا طفاو  با که است نیآفر ییاییزو   ایز یواژه زمان طکرار

 ییمعن ا  طف او   آن، طندر با رسد، یمظاهر طکرار به نظر  در نکهیباا یعنی ؛باشد یخاص ظرافت متضمن که کند یمطکرار 

 ۀو خلق ظراف ت و نکت    ییبا طفاو  معنا ،پشت سره  ۀدو جمل ای تیواژه در ب کیطکرار  یوقت ال تهوجود داشته باشد؛ 

 .کند یم زیطکرار پره از ست،ینهمراه  یعیبد

 امکانا  از استفاده شود، یمواژه مربوط  کاربردو  نشیگز ةکه به حوز یوجوه بلاغت در کلام سعد نیطرمه  از یکی

 کی   طک رار  از زیپره یبرا واژه یعرب معادل واژه، یصرف صور  رییطغ مجاز، استعاره، مترادف، ماننداست؛  خاص یزبان

 نی  الف ظ از   ین  یطک رار ع  یج ا ب ه ش ود،   طک رار  یا واژه یکه قرار است معن ا  یدوم هنگام ۀجمل ای. او در ع ار  لفظ

 .ردیگ یم بهره یزبان یها تیظرف

 منظ ور  یبهت ر معن ا   هرچ ه  یالق ا  ب ه  کلما  نیب طناسب. است یلیبد یبآن استاد  کاربردواژه و  نشیگز در یسعد

و  نی  اطر یز گ ر ید یمح ور  کلم ا  اس ت ک ه واژه ب ا     نی  ا او س خن  در واژه انتخاب یم ناس ب  نیبه هم انجامد؛ یم

در سطح جمله و مح ور   کهاست  کرده استفاده ییها واژه از کلما  نشیگز در یسعد. باشد داشته را طناسب نیطر کینزد

حاص ل از   یی  ا یز اب د، ی ریی  طغ آن یمعن   ه   ب ه   یمحور کلما از  یکیاگر  کهیا گونه به دارند؛ طناسب ه  با ینیهمنش

 .  رفت خواهد نیطناسب از ب

 ش تر یب ،استعاره کاربرداو در  یاصل ةزیانگکلام است.  ازیندارد و بر اساس ن یشیو آرا ینتیز ۀجن  اودر زبان  استعاره

 است.   ینیدر سطح همنش کلام گرید یها واژه باطناسب  جادیا

 ک رده  اس تفاده  یعیب د  عیصنا از قتیدرحق برد، بهرهمتناسب  یها واژهاز  طا بکوشدمفهوم  انیدر هنگام ب سخنور اگر

 ةص ناعا  ب ه ح وز    نیا شتریب و انجامد یم یعیصناعا  بد نشیآفر به کلما  نشیطناسب در گز تیرعا رونیااز. است

 .شود یمواژه مربوط  نشیگز

 

 ها نوشت پی

 جلوه آفرینزی ایی و زی ا ،سعدی سخن در طکراری کلما  مانند بیت در واژه یک طکرار دیگران شعر در که آیدمی پیش ندر  به -8

 ظ اهر  در ی ا  دارد طأکی د  مانن د  خاصی معنای جن ۀ یا او کلام در طکرار. کند یم طکرار را واژه زی ایی خلق انگیزة با سعدی درواقع. کند

 زی  ایی  راز. باش ند  داش ته  طفاو  معنایی ازنظر مکررّ کلما  شودمی باعث که است نهفته ظریفی نکا  آن باطن در و نمایدمی طکرار
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 زدای ی آشنایی ای گونه» که شودمی مربوط یطکرار کلما  نیب در معنایی طفاو  همین به بیشتر نیز سعدی سخن در موجود طکرارهای

 اس ت  هم راه  معن ایی  طف او   ب ا  ک ه  را سعدی سخن طکرارهای نیا کدکنی شفیعی(. 191: 8711 فتوحی،) رود یشمار م به «دیریاب

 :  دارند حا طی چنین او زی ای طکرارهای خلاصه طوربه(. 811: 8728 کدکنی، شفیعی) نامدمی نامرئی طکرارهای

 و آغ از  در یا هاقرینه پایان در مثلاا ؛است افزوده سخن موسیقی به آنها طکرار که اندگرفته قرار کلام در ای گونه به واژه دو( الف

 باع ث  آن از حاصل موسیقی و دارند فاصله ه  بهنس ت واژه دو حالت این در. است شده ایجاد العجز إلی الصدر رد  که بیت پایان

 :است شده جذابی ت

 نددده دم قدددتیانددددر طر دیدددبا  ددددم

 

  دددددمبددددیندددددارد د م  یاصددددل کدددده 

 (55: 4831 سعدی،)                             
 (:911: 8731 ،یعی)سم دارد متفاوطی معنای ها،طرکیب از کدام هر در و است رفته کار به گوناگون طرکی ا  در واژه یک( ب 

 چ يبداز نپد   سدر  تدو  عهد از رودیم سرم گر

 

 بدرد وفدا را   سدر  بده  که من از پ  ندیبگو تا 

 (85: 4831 سعدی،)                               

 :است شدهو...   یاستخدام، اسلوب حک هام،یا مانند بدیعی هایآرایه از یکی ایجاد باعث واژه طکرار   

 اهددل عشدد  مددن  شددترنديب خددا ز  یگفتدد

 

  یکمتددر خددا ندده کدده از  شددتريب خددا  از 

 (43: همان)                                         

. اندکرده رعایت آثارشان در سخنوران بیشتر که است بلاغی اصل یک طکرار، از پرهیز یبرا مترادف از استفاده موضوع، این -9 

 بیغر صفت از بیهقی طاریخ از زیر شاهد در. شود یم مشاهده باره این در بسیاری هاینمونه نیز جهانگشا طاریخ و بیهقی طاریخ در

 او م ردم  عامۀ»: است پیدرپی جملۀ دو در «زشت» واژة طکرار از پرهیز فرایند همینکاربرد آن  علت وشده است  استفاده ناشیرین

 ای ن  نی ز  جهانگش ا  طاریخ در(. 979: 8731 ،یهقی)ب «راند زبان بر که هازشت آن از و کرد که ناشیرین حرکت بدین کردند لعنت را

 (.  11: 8713 ،ینی)جو «اندیشید باز هاکار سرانجام ندامت و امور عاق ت وخامت: »شود یم مشاهده کاملاا موضوع

 :شود یم مشاهده مد اح و مادح واژة دو بین طکرار از پرهیز یبرا واژه صرفی صور  طغییر موضوع نیز مثنوی از بیت این در -7

 اسدددت خدددود مددددکا  د،يخورشددد مددداد 

 

 اسددت نامُرم ددد و روشددن چشددم  دو کدده 

 (324: 4831 ،ی)مولو                            

 ارزش ی  قطب نظر از واژه دو نیا. است شده ذکر کِفل و نصیب واژة دو ،سه  و بهره ممفهو برای نیز نساء سورة 11 آیۀ در -1 

 دو ان دن ینما یبرا کند، طکرار کلام رد بار دو را آنها از یکی طوانستمی اینکه وجود با خداوندس ب  نیهم به ؛دارند طفاو  ه  با

 نیهم   ب ه  ؛اس ت  مف اهی   مث  ت  قطب بهمربوط نصیب واژة. است آورده خود به مربوط یارزش نظام در را واژه هر متضاد، حالت

 ش ود  یم   مرب وط  قض یه  منفی جن ۀ به کهشده است  ذکر «سی ئۀ شفاعۀ» برای نیز کِفل واژة و است آمده «حسنۀ شفاعۀ» برای س ب

 (.11)نساء: 
 
 مناب 
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